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Flash Line

www.interface.com

EN
Flash Line, carbon negative carpet tile.

A flash of inspiration with over 25 years of innovation and sustainable thinking
included.

Flash Line is created using a combination of speciality yarns, a microtuft
construction and the carbon negative materials in our new CQuest™BioX
backing. This creates a carbon negative carpet tile (cradle to gate).
Representing a giant leap in Interface’s pursuit to a more sustainable future.

Designed with flashes of colours and clean lines. Flash Line uses a speciality
yarn that allows the colour flash to appear and disappear. Creating a floor
that's simple yet playful.

FR
Flash Line, une dalle de moquette a empreinte carbone négative.

L'étincelle de l'inspiration qui couronne 25 années d'innovation et de réflexion
éco-responsable.

Flash Line est le résultat de I'alliance entre des fibres spéciales, une structure
microtuft et notre nouvelle sous-couche CQuest™BioX. Cela donne une dalle
de moquette & empreinte carbone négative (cradle-to-gate). Un pas de géant
vers un avenir plus durable.

Congue avec des reflets de couleur et des lignes épurées. Flash Line
est fabriquée avec une fibre spéciale qui permet aux reflets de couleur
d'apparaitre et de disparaitre. Créer un sol qui soit a la fois simple et enjoué.

DE
Flash Line, eine CO,-negative Teppichfliesenkollektion.

Die Inspiration basiert auf mehr als 25 Jahren Innovation und nachhaltigem
Denken.

Das Microtuft-Produkt Flash Line wird aus einer Kombination spezieller Garne
und unserer Riickenkonstruktion CQuest™BioX hergestellt. So entsteht eine
CO,-negative Teppichfliese (Cradle-to-Gate) — ein groBer Schritt fir eine
nachhaltige Zukunft.

Das Design Uberzeugt durch seine leuchtenden Farben und klaren Linien.
Bei Flash Line wird ein spezielles Garn verwendet, welches die Farben

in unterschiedlich starken Kontrasten erscheinen lasst. So entsteht ein
Bodenbelag, der schlicht und dennoch verspielt ist.

NL
Flash Line, een CO, -negatieve tapijttegel.

Een flitsend idee, waar 25 jaar innovatief en duurzaam denken in terug te
vinden is.

Flash Line is gemaakt op basis van een combinatie van speciaal garen, een
microtuftconstructie en onze nieuwe CQuest™BioX-backing. Dit samen
heeft geresulteerd in een CO,-negatieve tapijttegel (cradle-to-gate). Wat een
gigantische stap betekent op weg naar een duurzamere toekomst.

Ontworpen met kleuraccenten en strakke lijnen. Flash Line bevat speciaal
garen, waarbij de kleurflits opdoemt en weer verdwijnt. Met als resultaat een
simpele vloer met speels karakter.

ES
Flash Line, una moqueta modular con huella de carbono negativa.

Un estallido de inspiracién que incorpora mas de 25 afios de innovacién y
pensamiento sostenible.

Flash Line se ha creado con una combinacién de fibras especiales, una
estructura microtuft y nuestro nuevo soporte CQuest™BioX. De esta forma,
se consigue una moqueta modular con huella de carbono negativa («cradle to
gate» o también conocido como «de la cuna a la puerta de la fabrica»), lo que
supone un gigantesco avance hacia un futuro mas sostenible.

Esta disefiada con destellos de colores y lineas limpias. Flash Line utiliza una
fibra especial que permite que el destello de color aparezca y desaparezca,
creando asi un pavimento sencillo a la par que divertido.

SE
Flash Line, en koldioxidnegativ textilplatta.

En inspirerande produkt som bygger pé éver 25 ar av innovation och hallbart
tankande.

Flash Line har skapats med en kombination av specialgarner, en
mikrotuftkonstruktion och var nya baksida CQuest™BioX. Resultatet &r en
koldioxidnegativ textilplatta (fran vaggan till grinden). Det utgér ett enormt steg
mot en mer hallbar framtid.

Designad med fargstank och rena linjer. | Flash Line anvands ett specialgarn
som far fargerna att vaxelvis synas eller tona bort. Du far ett golv som ar enkelt
men andé lekfullt.
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Flash Line Colourline [—802]

4289002 CREAM FLASH 4289005 GREY FLASH

4289001 AMBER FLASH 4289008 OLIVE FLASH

4289004 IVORY FLASH 4289007 TERRACOTTA FLASH

4289003 AQUA FLASH 4289006 RUBY FLASH

[-CO2] Less is more like never before.

Flash Line is carbon negative. The materials in our CQuest™BioX backing, in combination
with specialty yarns and tufting processes, create this carbon negative carpet style.

Visit interface.com/cquest to learn more.

PRODUCT FLASH LINE* COLOUR 4289004 IVORY FLASH INSTALLED ASHLAR
PRODUCT EMBODIED BEAUTY COLLECTION VINTAGE KIMONO . COLOUR 9556003 ASH INSTALLED ASHLAR




Sustainability & Performance - Flash Line

Carbon Footprint / m? (Cradle to Gate)*

_1 .1 kg CO,

Total Recycled and Bio-Based Content

80.1.

Total Virgin Content (non recycled and non bio-based)

13.9.

Yarn Recycled Content

100.

* Please see interface.com/flashline for the most up to date numbers from our EPD.

Installation Waste

Ashlar & Herringbone
Installation

3-O.

Wear Classification

Class 33 Heavy Contract

Impact Sound Insulation ALw EN /SO 10140-3

14..

Rating of Sound Absorption EN /SO 11654

0.1

Potential Green Building Contribution

See contributions for each at interface.com/flashline

Certifications

o

For more information visit interface.com/flashline

[EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR']




Sustainability - Flash Line

www.interface.com/cquest

Standard Backing

COUESTBIOX

Backing

EN

The carbon negative materials in CQuest™BioX backing,
in combination with specialty yarns and tufting processes,
result in a carbon negative carpet tile.

DE

Die CO,-negativen Materialien in der CQuest™BioX
Rlckenkonstruktion fiihren in Kombination mit speziellen
Garnen und Tufting-Verfahren zu einer CO,-negativen
Teppichfliese.

FR

Les matériaux a empreinte carbone négative contenus
dans la sous-couche CQuest™BioX, associés a des fibres
et des processus de tuftage spécifiques, aboutissent &
une dalle de moquette a empreinte carbone négative.

NL

De CO,-negatieve materialen in de CQuest™BioX-backing,
in combinatie met speciale garens en tuftprocessen
resulteren in een CO,-negatieve tapijttegel.

ES

Los materiales con huella de carbono negativa en el soporte
CQuestBioX, en combinacién con las fibras y los procesos de
tejido especiales, dan como resultado una moqueta modular
con huella de carbono negativa.

SE

De koldioxidnegativa materialen i CQuest™BioX-baksidan,
i kombination med sérskilda garner och tuftningsprocesser,
resulterar i en koldioxidnegativ textilplatta.

Carbon Neutral Floors™

EN

When you specify flooring from Interface, you're selecting
products that are carbon neutral across their full product
lifecycle.

DE

Wenn Sie sich fiir Bodenbelage von Interface entscheiden,
wéhlen Sie Produkte, die tber ihren gesamten
Lebenszyklus CO,-neutral sind.

FR

Lorsque vous choisissez un revétement de sol Interface,
vous optez pour des produits neutres en carbone, tout au
long de leur cycle de vie.

NL

Wanneer u voor vloeren van Interface kiest, selecteert u
producten die CO,-neutraal zijn over hun volledige
product levenscyclus.

ES

Cuando prescribes pavimentos de Interface, estés
seleccionando productos que son neutros en emisiones de
carbono en todo su ciclo de vida.

SE

Nar du foreskriver Interface golv, véljer du produkter som
ar koldioxidneutrala genom hela produktlivscykeln.

ReEntry®

r
td

EN

Interface promises to take back our customers used
flooring product (carpet tile, LVT and Rubber) and create
further value with them in the most sustainable way.

DE

Wir geben lhnen das Versprechen, Ihre gebrauchten
Interface-Bodenbelage zurlickzunehmen und damit einen
Mehrwert auf nachhaltige Art und Weise zu schaffen.

FR

Interface s'engage a reprendre les revétements de sol
usagés de ses clients et & leur donner une deuxieéme vie
de la facon la plus éco-responsable possible.

NL

Interface belooft onze gebruikte vioerproducten van
klanten terug te nemen en creéert daarmee meerwaarde
op de meest duurzame manier.

ES

Interface se compromete a recuperar los pavimentos
usados de nuestros clientes (moqueta modular, LVT, y
caucho) y crear valor a partir de ellos de la forma més
sostenible.






Technical Specifications

Product Definition
Konstruktion
Descripcién
Description

Type

Descrizione

Microtuft Patterned Level Loop Pile

Gemusterte Microtuft-Schlingenqualitat

Moqueta modular bucle de bajo perfil con disefio (Microtuft)
Dalle de moquette Microtuft & velours bouclé

Microtuft bouclé

Boucle microtuft

Pile Material
Polfasermaterial
Composicién Fibra

100% Recycled Solution Dyed Nylon
100% recyceltes Polyamid garngefarbt
100% Poliamida reciclada tintada en masa

Composition 100% Polyamide recyclé teint masse
Poolmateriaal 100% Solution Dyed Gerecycled Polyamide
Fibra 100% Poliammide tinta in massa riciclata
Pile Yarn Weight / Poleinsatzgewicht / Peso Fibra / 478 g/m? = 6%
Poids de fibre / Poolinzetgewicht / Peso Felpa

Total Weight / Gesamtgewicht / Peso Total / Poids total / 3880 g/m? £+ 5%

Totaalgewicht / Peso Totale

Total Thickness / Gesamtdicke / Espesor Total /
Epaisseur totale / Totale dikte / Altezza Totale
Gauge/Ends 10 cm / Teilung x 10 cm / Galga x10 cm
Jauge-Rangs par 10 cm / Rijen per 10 cm / Serraggio x
Tufts per m? / Noppenzahl/m? / Puntadas m? / Densité
Aantal noppen per m? / Densita Punti

Backing Type / Riickenkonstruktion / Soporte /
Sous-couche / Ruguitvoering / Sottofondo

Wear Classification / Beanspruchungsklasse / Clasificacién al trafico /

57 mm + 0.5 mm

5/64 -50.4

10cm/
du tuft par m?/ 191,911 + 5%
CQuest™BioX

Heavy Contract (EN 1307)

Classement d'usage et de confort /Gebruiksintensiteit / Resistenza all'usura Class 33 / LC1

Radiant Panel /Schwerentflammbarkeit / Clasificacion
Classement feu / De Radiant Panel Test / Valutazione de|
Dimensional Stability / Dimensionsstabilitat / Estabili

Al Fuego / (EN SO 9239-1)
lle proprieta ignifughe Euroclass Cfl s1 (EN 13501-1)
dad Dimensional / < 0.2% (EN 986)

Stabilité dimensionnelle / Dimensionele stabiliteit / Test Stabilita dimensionale

Impact Sound Insulation (AL ) / Trittschallverbesserungsmas /

14 dB (EN ISO 10140-3)

Impacto Aislamiento Acustico / Réduction du bruit d'impact /

Contactgeluid absorptie / Isolamento allimpatto acustico

Rating of Sound Absorption / Gewichteter Schallabsorptionskoeffizient /

a, 0.15 (ENISO 11654)

Clasificacién de Absorcién de Sonido / Coefficient d'absorption acoustique /

Waarde geluidsabsorptie / Valutazione dell'assorbimento
Sound Absorption / Schallabsorptionsgrad / Absorcié

acustico
n de Sonido /

Absorption acoustique / Geluidsabsorptie / Assorbimento acustico

125Hz 250Hz 500Hz 1000Hz 2000Hz 4000Hz (ENISO 354)
0.01 0.00 0.06 0.17 0.32 0.30 o,
Style 49289 5m? - 20 tiles per box (25 x 100 cm + 0.2%)

HHH
EN 14041
i

LN
Ashlar Herringbone

DOP: 1037/127455
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Carbon Neutral Floors™
Learn more about our third-party
verified Carbon Neutral Floors.

www.interface.com/carbonneutral

Light Values

Product Colour No Colour Name L Value* Y Value*

Flash Line 4289001 Amber Flash 365 93
4289002 Cream Flash 369 95
4289003 Aqua Flash 332 76
4289004 Ivory Flash 324 72
4289005 Grey Flash 235 40
4289006 Ruby Flash 227 37
4289007 Terracotta Flash 225 37
4289008 Olive Flash 24.0 4.1

* Light Value: L Value = L according to CIE L*a*b* colour space, Y Value = Light Reflectance Value according to BS 8493
Lichtreflexionswerte: L-Wert = L gemaB CIE L*a*b* Farbspektrum, Y-Wert = Lichtreflexionswert gemaB British Standard BS 8493
Valores de Reflectancia de Luz: Valor L= L segin CIE L*a*b* espacio de color, Valor Y = Valor de reflectancia de luz segun el estandar britanico BS 8493

Valeurs concernant la lumiére: Valeur L = L faisant référence a la méthode CIE L*a*b* pour la couleur, Valeur Y = Valeurs de réflectance de la lumiére selon le British
Standard BS 8493

Licht waarden: L Waarde = L volgens CIE L*a*b*kleurruimte, Y Waarde = Licht Reflectie Waarde volgens BS 8493
Indici di riflettanza alla luce: Indice L= L secondo CIE L*a*b* colour space, IndiceY=Indice di riflettanza alla luce secondo la norma BS 8493

EN Interface European Manufacturing BV reserves the right to change or modify specifications. Please see website for latest specifications. We have tried our very best to accurately
represent product colours. However, due to the nature of printed materials, colour of actual products may vary slightly. Please request a sample to see actual product colour.

DE Interface European Manufacturing BV behilt sich das Recht vor, Produktspezifikationen zu andern oder entsprechend anzupassen. Die aktuellsten technischen Spezifikationen finden
Sie auf unserer Website. Wir versuchen die Farben so naturgetreu wie moglich wiederzugeben. Farbabweichungen lassen sich jedoch nicht ausschlieBen. Bitte forden Sie ein Muster an,
um sich von der tatsachlichen Farbe zu tiberzeugen.

ES Interface European Manufacturing BV se reserva el derecho a modificar las especificaciones arriba referenciadas. Por favor, consulta nuestra web para ver las tltimas
especificaciones. Hemos intentado representar con la maxima precision posible los Colores del producto. Sin embargo, debido a la naturaleza de los materiales impresos, el color de los
productos reales puede variar ligeramente. Por favor, solicita una muestra para ver el color real del producto.

FR Interface European Manufacturing BV se réserve la possibilité de modifier les caractéristiques ci-dessus. Les caractéristiques techniques a jour sont consultables sur le site internet.
Les couleurs présentées se rapprochent au maximum des Coloris réels. Toutefois, les procédés d'impression des matériaux peuvent entrainer une légére variation du Coloris. Merci de
demander un échantillon pour constater la couleur des produits.

NL Interface European Manufacturing BV behoudt zich het recht voor de specificaties te allen tijde aan te passen. Zie de website voor de nieuwste specificaties. Wij hebben getracht de
productkleuren zo goed mogelijk te reproduceren. De kleuren van geprint materiaal kunnen echter altijd enigszins afwijken. Vraag altijd stalenmateriaal aan om de daadwerkelijke kleur te
beoordelen.

SE Vi har gjort vart basta for att representera korrekta produktfarger. Emellertid, pa grund av typen av tryckt material, kan fargen pé faktiska produkter variera nagot. Bestll gérna ett prov
for att se aktuell produktfarg.



Carbon Neutral Floors™

Europe, Middle East & Africa

AE +971 (0)4 8189077
AT +43 1 8102839
BA +387 33 5622 5634
BE +32 2 476 27 27
BG +359 2 808 303
BY +375 17 226 75 14
CH +41 44 913 68 00
Cz +42 0233 087 111
DE +49 2151 3718 0
DK +45 3379 70 65
ES +34 932 418 760
EG +(202) 3760 7818
FR +33 1568 1020 20
GR +30 211 2120820
HR +385 14 62 30 63
HU +36 1 349 6545
IE +353 1 679 8466
IL +972 546602102
IT +39 02 890 93678
KZ +7 495 234 57 27
NL +31 33 277 55655
ME +381 11 414 92 00
MK +389 2323 01 89
NO +47 231201 70
PL +48 500 151 101
PT +351 217 122 740
RO +40 21 317 12
40/42/43/44

RS +381 11 414 92 00
RU +7 495 234 57 27
SA +966 554622263
SE 08-241 230
SK +421 911 104 073
Sl +386 1 520 0500
+386 8 20 54 007

TR +90 212 365 56506
UA +38(044)238 27 67
UK +44 (0)800 3134465
ZA +27 11 6083324

www.interface.com
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TAKE BACK"

Climate change is undeniable. And
reversible. Our mission is to prove it.
Join the #ClimateTakeBack and
help create a climate fit for life.

BR0O4289Z7A001 March 2021



